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do, llevado que fuiste por el peso
de los acontecimientos. No te afa-
nes, es para ¢l bien de tus hijos,
tus feligreses; ademis, en tu ca-
rrera_(ue va larga ya, has podido
ver que siempre esincivil o incul-
to el que liene el atrevimiento de
hacer valer sus-derechos ante quien
s¢ los niega.

Ls. M. Mweicio Dieres Monplaisir.

Instrucion Puablica
DECRETO N 3 de 1919

(febrero 15)

por el eual < hace un  nombramiento,
—Torio de los Linaos de San Martin,
en uso de sus facultades legales;
DECRETA:

Agl. aniéo:  Nombrase

de la Escuela Urbana de
de San Martin, al  senor
facl  Torres  Alvarez. con
mensual  de §30 pesos
Comuniquese vy
o
bireio

Mirector
Varomnes
Jousé Ra-
suehilo
oro.,
Publifquese.
en Villavicenecio a 15 de fe-
de 1919,
El IH‘-[n't'lul' Esecolar,
¢ Lsi M. M. Enes
El Seceetario ad-hoc,
Ravid Veldsgue: R,
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Evangelio del Domingo
Drisuisigges sdoAdwi vy sTHid.
Evang. de San Lucas XVIII, 31—=43.

Despuds  tomamdo Jesas G
i los

parte
dijo:

doce  apastoles,  les

ente la joven, Sioyo pudier
pasar unos dias fuera de aqui....

—En su voluntad esla, se alrevio
a decir Elas, el vivie toda-la vida

¢ quiere. {
Tales palabras, que fueron recibidas
por Ruth con tedo, el sentido que |

el jiven dartes;” Ia
icleron ruborizar tanto, que bajo
la vista y empezo a despe'.rllnznr- dis-
traida la hoja mas cercana que-hubo
a la mano. Era la primera vez que
Elias se atrevia a degir algo que
pudiese revelar sus intenciones. Con
lodo, 6 no se apercibio de nada, ¢
uiso continuvar su relackdn, porque
0" inmediatamente:

—-)h;chu ofertas me han hecl;o
por mi estancila, no he
e 1x

toresca, el le-
freno mébs fértil 0l el ¢lima mas
suave. Mire, dijo extendiendo el brazo:
alls donde el cerro hace un recodo

Ya veis que subimos*d Jerusalem,
donde se cumplirin todas las co-
sas  que fueron escritas por los
profetas acerca del Hijo del hom-
et

Porque serd entregado en manos
de los gentiles, ¥ escarnecido, y
azolado, y escupido:

Y después  que le  hubicren
azotade, e dasin la auuerie, y
al tercer dia resucitard.

Pero ellos ninguna de estas co-
sas comprendieron; antes ern éste
un lenguaje desconocido para ellos,
ni entendian  la significacion  de

Aas palabras dichas: Y al acercar-
ol ¥ I U e '

en el mismo Evangelio de los pade-
cimientos y Muerte de Jesis, ¥ sus
hijos, muchos de ellos extraviados
no la estienden—0my 85 éslo? Es
que  no  tienen  cidos? (AL, no: es
que no quieren oir:  es  que huyen
del templo, donde se explican ~eslas
verdades evangélicas: es, en suma,
que estan ciegos, v son desgracia-
dos, como el ciego de que hoy nos
habla_san_Lucas,

Ocwpria, dice, que acereduidose Jes
sy o Jevichd, estala wn cicgo Scie
taddn eorea del eauiing  pedicida  lie
Tosad, J0uién es este ciego’s Joud
signifiea?

Este ciego,
Preasilopies g

dicon los sagrados ex-

=TI

Lo a ias L0 I ] | ;,!F e

g i wero humano; pevgue habiendo sido,
ado a4 Ja orilla  del” caming, | en la persoua de Sl arrejado del b
pidiendo limosna, iso tervenal, fué- prisado de In

Y sintiendo el tropel de la gen- Iuz de su Crimdor ¥ guedd sumergi-
te que pasaba,  pregunto  qud 'l"!“‘l” las "”-‘]"'L" “;" ke tdos
novedad era agquella, > et RREROL S BRI L OARRS, - o

Dijéronle  que  Josas Nazareno :il1 ll”;':"”',‘.:,,1;:,'..',”', 1,"',‘,.'”:.', \ll.'|1,.‘,'j:'|'

‘ » ¥- 4 e . 1 < (Lt} Ilr {1 Lt
pasaba por alll de camine. priteer hombre, do iguion todos se=

Y al punto se puso i enilar: | pos descendises, .
Jesis, hijo  de David, ten piedad Fsbe clezo, habia dicho anl@ San
de mi. : Veuatin, es el mundo, ¥ . por eso

Los que iban delante le ropren- | Jesuevisto, que es luz del  mundo,
dian para  que eailase, Pero ¢l ] v coma dsainaior, sl male qoe

i - . bied 1 "y e o
levantaha mucho mis el writo: Hijo el ..|..‘._1.| i canig u-.;'lul. Kl
de David, tene “predad de” mi. 'I' or Amae R al PR winbre,

Parise enlonces Jesiis, ¥ mando |10 THERSIEGERS Lo HECEGTON
traerle & su presencia: ¥ cuamdo LR o ) ATy v
le luvo y¥a cerca, pl'.-:llllluh'. it ol Wie -t alina e liis T

Diciendo: ;Qué__guicres  que e ] vug de Ja his eodestinl en ol Santo
haga? Sefior, respondio ¢l qne | Bautismetpers ol dosdi Nibadin
Yo lenga vista, LS s s <. vobi! WL, Ly

Bijole Jesis:  Tenla, y silbele | HMBGS. 5 [n Loied] e wile

. : : e
que o fe te ha salvado, e SR S L at #

Y al instante vio, y le socuin 'r‘:f'l""' o, LS 1 SREATHRIS 08 T

celebrando las grandesas deo Dios, : S, i "
5 o v i 0 v v JonT |
Y todo &l jpuchlo enandos avid T e ¥
£ . - o aerye reEry ¢
eslo, alabo g ios:
REFLEXLIENS g v )
—TFislo nuestro  Seior,  habla hoy | jqui i cometer un pegadol |
en el Evangelio de sy Pasiou .y baset QI T TS POT I s CO=

MuErle, y sus  discipulos no o | noce perieclaments o no eonsbdera
entendieron; ¥ de ~emejante manera, | I chorme mghicin de sus  peclolos
la Iglesia nuestra  Madee halda—dwsy—-pecaminosas; plies 1 abriera boen

M O TSN Eie £ ] los wj I’ Ja fe v \ 1 L Y-
wierda: mas ach se ven las  copas rrible, Lt dugpustog .-.;'.r | T T FT
e unos anacos llewos de tloves: los | cruely & tan cspantublies consecuens
ve? cins, e segnro jemds teminin T el
<280, -dijo Ruth tratando de  alzar | triste valor de enlresuse o el
la vista en la direccion que le se= No oxalevie con okto que ¢l pe-
nalaba el joven. cagdor mierezea diseulpa: i g

P “BE ‘A : A ds eI, .

Pues -es0 o e, ~continmi. es | TSHral e ¢ doming  es voluns
.l.n MANSO qUe en algunas parles 1o taria, ¥ esto hace que su Cullna ~ea
se le ve correr, sobre lodo en una S— . RE——
donde hay un pozo sombreado por | Bay quicn 1o cuide, para  qu? Salo
guamos que agachan las ramas hasta | que usted me dijeva que se resolvia
casi tocar el agua. a ir. mandavia  componerla y retor-

—Qué bueno sera el baio! maria, Va? pregunto candidamente el

—Exquisilo: tan fresco, tan T S e A AFps:
dable, como en ninguna otra parle. Ruth I“'l'f"""'_{l'“_z,l“'“‘ repuesia
Del pozo a la casa i{ll(‘ estd en una pronto de su turbacion conlesto:

. S ool g No ve usted que aan no he con-
colina que domina todo, no hay sino ltado © i mamitst O ‘
unas pocas cuadras y todo el camino | SUItAd0 con mi mamilai Como_quie-
Ya r el sombrio re que ahora lée dé la razon?

—Muy comodo a&uello, dijo- Ruth —1’ero si-me dira proato lo que
dilll‘lld{l resuelva? A

—Mucho; a la casa no he querido —Cuente usted con que no lo haré

- : esperar.
hacerle composicion notable porque "
como no permanezco alld y ni casi Conlinuard,
000029 |




